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KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Brusel, 14.9.2007
KOM(2007) 550 v kone¢nom zneni

Navrh

NARIADENIE RADY

ktorym sa po preskimani pred uplynutim platnosti podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia
Rady (ES) ¢. 384/96 ukladaju a rozSiruju na dovoz rovnakého vyrobku zasielany
z Vietnamskej socialistickej republiky, Pakistanskej islamskej republiky a z Filipinskej
republiky antidumpingové cla na dovoz integrovanych elektronickych kompaktnych
Ziariviek (CFL-i) s povodom v Cinskej 'udovej republike do Spolo¢enstva

(predlozena Komisiou)
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DOVODOVA SPRAVA

1) KONTEXT NAVRHU

e Dovody a ciele navrhu

Tento ndvrh sa tyka uplatiiovania nariadenia Rady (ES) €. 384/96 z 22. decembra 1995
o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurdpskeho
spoloc¢enstva, naposledy zmeneného a doplnené¢ho nariadenim Rady (ES) ¢. 2117/2005
z 21. decembra 2005 (d’alej len ,,zakladné nariadenie”), v konani tykajicom sa dovozu
integrovanych elektronickych kompaktnych Zziariviek (d’alej len ,,CFL-1*) s povodom
v Cinskej l'udovej republike.

e Vseobecny kontext

Tento navrh sa predkladd v kontexte implementacie zakladného nariadenia a je
vysledkom preSetrovania, ktoré sa uskutoc¢nilo v sulade s hmotnymi a procesnymi
poziadavkami ustanovenymi v zakladnom nariadeni.
e Existujuce ustanovenia v oblasti navrhu
V oblasti ndvrhu neexistuju Ziadne ustanovenia.
e Siilad s ostatnymi politikami a ciePmi Unie
Neuplatiiuje sa.
2) KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A HODNOTENIE VPLYVU

e Konzultacie so zainteresovanymi stranami

V sulade s ustanoveniami zakladného nariadenia prisluSné zainteresované strany uz
mali moZnost’ obhajovat’ svoje zdujmy pocas presetrovania.

e Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Externé expertiza nebola potrebna.

e Hodnotenie vplyvu

Tento navrh je vysledkom implementacie zdkladného nariadenia.

V zékladnom nariadeni sa nestanovuje vSeobecné hodnotenie vplyvu, ale toto
nariadenie obsahuje Uplny zoznam podmienok, ktoré sa musia posudit’.

3) PRAVNE PRVKY NAVRHU
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e Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Komisia 19. jala 2006 oznamenim uverejnenym v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie’
ozndmila zacatie antidumpingového konania podla ¢lanku 11 ods. 2 zakladného
nariadenia tykajice sa dovozu integrovanych elektronickych kompaktnych Ziariviek
(CFL-i) s povodom v Cinskej l'udovej republike do Spologenstva.

Ziadost podala 18. aprila 2006 federacia Community Federation of Lighting Industry
of Compact Fluorescent Lamps Integrated (CFL-i) (dalej len ,7iadatel*) v mene
vyrobcov, ktorych vyroba predstavuje podstatnt ¢ast, v tomto pripade viac nez 25 %,
celkovej vyroby CFL-i v Spoloc¢enstve.

Pripojeny navrh nariadenia Rady, ktory vypracovala Komisia, obsahuje kone¢né
zavery tykajice sa dumpingu, ujmy a zaujmu Spolocenstva.

S Clenskymi Statmi sa konzultovalo pocas stretnutia antidumpingového vyboru dia
XX. septembra 2007. XX ¢lenskych Statov navrhovany postup podporilo a XX sa
zdrzalo.

Navrhuje sa, aby Rada prijala pripojeny navrh nariadenia, ktoré¢ by sa malo uverejnit
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie najneskor do 18. oktdbra 2007.

e Pravny zaklad

Nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 o ochrane pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva, naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Rady (ES) €. 2117/2005 z 21. decembra 2005.

e Zasada subsidiarity

Tento navrh patri do vylu¢nej pravomoci SpoloCenstva. Zasada subsidiarity sa preto
neuplatiiuje.

e Zasada proporcionality
Néavrh je v sulade so zadsadou proporcionality z tychto dévodov:

Forma opatrenia je opisand v uvedenom zdkladnom nariadeni aje mimo rozsahu
pdsobnosti vnutrostatneho rozhodovania.

Uvedenie tdajov o spdsobe, akym sa finan¢na a administrativna zat'az Spolo¢enstva,
vlad ¢lenskych $tatov, regionalnych a miestnych organov, hospodarskych subjektov a
ob¢anov minimalizuje a ako je imerna ciel'u navrhu, sa na tento pripad nevzt'ahuje.

e Vyber nastrojov

Navrhované néstroje: nariadenie.

U.v. EUC 167, 19.7.2006, s. 3.
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Iné prostriedky by neboli primerané z tohto dévodu:.

Uvedené zdkladné nariadenie nestanovuje alternativne moZnosti.

4) VPLYV NA ROZPOCET

Navrh nema Ziadny vplyv na rozpocet Spolocenstva.
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Navrh
NARIADENIE RADY

ktorym sa po preskimani pred uplynutim platnosti podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia
Rady (ES) ¢. 384/96 ukladaju a rozSiruji na dovoz rovnakého vyrobku zasielany
z Vietnamskej socialistickej republiky, Pakistanskej islamskej republiky a z Filipinskej
republiky antidumpingové cla na dovoz integrovanych elektronickych kompaktnych
Ziariviek (CFL-i) s pdvodom v Cinskej Pudovej republike do Spologenstva

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolodenstva® (d’alej len
»zakladné nariadenie®), a najmé na jeho ¢lanok 4 ods. 1, ¢lanok 5 ods. 4 a ¢lanok 11 ods. 2,

so zretelom na navrh predlozeny Komisiou po porade s poradnym vyborom,
ked’Ze:

A. POSTUP
Platné opatrenia

(1)  Nariadenim (ES) & 1470/2001° (dalej len ,,pdévodné nariadenie) ulozila Rada
kone¢né antidumpingové cla v rozpdti od 0 do 66,1 % na dovoz integrovanych
elektronickych kompaktnych ziariviek (d’alej len ,,CFL-i) s povodom v Cinskej
I'udovej republike (d’alej len ,,prislusna krajina*) (d’alej len ,,p6vodné preSetrovanie®).
Predtym Komisia uloZila dogasné antidumpingové cla nariadenim (ES) &. 255/2001°
(d’alej len ,,docasné nariadenie®).

(2)  Nariadenim (ES) & 866/2005° (dalej len ,rozsirujiice nariadenie) Rada rozsirila
platné antidumpingové opatrenia aj na dovoz CFL-i zaslany z Vietnamskej
socialistickej republiky, Pakistanskej islamskej republiky a Filipinskej republiky.
Rozsirenie nasledovalo po preSetrovani zameranom na obchidzanie opatreni
uskuto¢nenom podla ¢lanku 13 ods. 3 zdkladného nariadenia.

U.v. ESL 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenen¢ a doplnen¢ nariadenim Rady (ES)
¢.2117/2005 (U. v. EU L 340, 23.12.2005, s. 17).

3 U.v.ESL 195, 19.7.2001, s. 8.
! U.v.ESL38,822001,s.8.
5 U. v. EUL 145, 9.6.2005, s. 1.
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Nariadenim (ES) &. 1322/2006° (d’alej len ,,pozmetiujiice nariadenie®) Rada zmenila
a doplnila platné¢ antidumpingové opatrenia. Zmena a doplnenie sa uskutocnili
po predbeznom preskiimani vykonanom v suvislosti s rozsahom vyrobku. Vysledkom
preSetrovania a zarovein U¢inkom, ktory malo pozmeiiujice nariadenie bolo, Ze
ziarivky napajané jednosmernym napitim (d’alej len ,,DC-CFL-i) by mali byt’ vynaté
z rozsahu opatreni. Antidumpingové opatrenia by sa zacali vztahovat’ iba na Ziarivky
napdjané striedavym pradom (vratane elektronickych kompaktnych ziariviek
napajanych striedavym aj jednosmernym pridom) (d’alej len ,,AC-CFL-1).

Stcasné presetrovania

“4)

)

Po uverejneni oznamenia o bliziacom sa uplynuti platnosti dostala Komisia ziadost’
o preskimanie podla ¢lanku 11 ods. 2 zikladného nariadenia. Ziadost podala
18. aprila 2006 federacia Community Federation of Lighting Industry of Compact
Fluorescent Lamps Integrated (CFL-i) (dalej len ,ziadatel*) v mene vyrobcov,
ktorych vyroba predstavuje podstatna cast’ celkovej vyroby integrovanych
elektronickych kompaktnych ziariviek (CFL-i) v Spolocenstve, v tomto pripade viac
nez 25 %.

Ziadost' sa odovodiiuje tym, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo
k pokraovaniu dumpingu a ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Spolocenstva.
Stanovenim skuto¢nosti, po porade s poradnym vyborom, ze na zacatie preskimania
existuje dostatok dokazov, Komisia zacala 19. jula 2006 presetrovanie’ v zmysle
¢lanku 11 ods. 2 zakladného nariadenia. Ziadatel podal aj Ziadost o &iastotné
predbezné preskiumanie podla ¢lanku 11 ods. 3 zékladného nariadenia. Stanovenim
skuto¢nosti, po porade s poradnym vyborom, Ze na zaclatie preskumania existuje
dostatok dékazov, Komisia zacala 8. septembra 2006 presetrovanie® v zmysle &lanku
11 ods. 3 zakladného nariadenia. Rozsah predbezného preskiimania je obmedzeny na
urovent dumpingu, pokial’ ide o jedného vyvazajiiceho vyrobcu, spolo¢nost’ Lisheng
Electronic & Lighting (Xiamen). Toto preskimanie stale prebieha a nepodlicha
sucasnému nariadeniu.

PreSetrovanie a prislu$né strany

(6)

(7

®)

Komisia oficidlne informovala o zacati preskimani Ziadatel'a, vyrobcov
zo SpolocCenstva, vyvazajucich vyrobcov v CECR (d’alej len ,.Cinski vyvozcovia®),
dovozcov, obchodnikov, pouZzivatel'ov a ich zndme zdruzenia, ako aj zastupcov vlady
vyvazajucej krajiny.

Komisia rozoslala dotazniky vSetkym uvedenym stranam a subjektom, ktoré sa

prihlasili v ramci lehoty uvedenej v oznameniach o zacati.

Komisia poskytla strandm, ktorych sa zalezitost' priamo tyka, prilezitost' pisomne
vyjadrit’ ich stanoviska a poziadat’ o vypocutie v ramci lehoty stanovenej v oznadmeni
o zacati konania.

SK

U. v. EU L 244, 7.9.2006, s. 1.
U.v. EU C 167, 19.7.2006, . 13.
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SK

)

(10)
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(12)

(13)

Vzhladom na zjavne velky polet vyvazajicich vyrobcov v CLER a dovozcov
prislusného vyrobku sa v ozndmeni o zacati konania pocitalo s vyberom vzorky podla
¢lanku 17 zakladného nariadenia. Na to, aby Komisia mohla rozhodnut, ¢i je vyber
vzorky potrebny a ak je, vybrat' vzorku, rozoslala dotazniky na vyber vzorky, v
ktorych ziadala o Specifické informacie o priemernom objeme predaja a cendch
kazdého prislusného vyvazajuceho vyrobcu a dovozcu.

Uplne vyplnené dotazniky boli dorudené od troch &inskych vyvozcov a troch
dovozcov.

Dotaznik bol zaslany aj znamym vyrobcom v potencialnej analogickej krajine, t. j.
v Korejskej republike (dalej len ,,Korea®).

Vyplnené dotazniky poslali aj Styria vyrobcovia zo SpoloCenstva, dvaja vyrobcovia
v analogickej krajine (Korea), jeden maloobchodnik (ktory aj dovazal) a sedem
dodavatel'ov suciastok pre vyrobcov zo Spolocenstva.

Komisia vyhladala a overila vSetky informacie, ktoré povazovala za potrebné na
stanovenie pravdepodobnosti pokracovania dumpingu, ujmy a zdujmu Spolocenstva.
Overovacia navsteva sa vykonala v priestoroch tychto spolo¢nosti:

(a) vyvazajiici vyrobca v CLR prepojeny so Ziadajiicim vyrobcom zo Spolocenstva
— Osram China Lighting Ltd., Foshan City, provincia Guangdong

(b) vyvazajiici vyrobca v CLR prepojeny s inymi vyrobcami zo Spolocenstva
— Zheijang Yankon Group Co Ltd., Shangyu City, provincia Zhejiang

(c) vwdzajiici vyrobca v CLR, ktory nie je prepojeny so Ziadnymi vyrobcami
zo Spolocenstva

— Shenzhen Zuoming Electronic Co. Ltd. Shenzhen City, provincia Guangdong
(d) obchodnik prepojeny s inymi vyrobcami zo Spolocenstva
— Philips Hong Kong Ltd., Hongkong SAR
(e) obchodnik, ktory nie je prepojeny so Ziadnym vyrobcom zo Spolocenstva
— Super Trend Lighting Ltd., Hongkong SAR
1] vyrobcovia z analogickej krajiny:
— Osram Korea Ltd., Soul, Korejska republika
— Hyosun Electric Co., Ltd., Paju-City, Korejska republika
(g) vyrobcovia zo Spolocenstva

— Osram GmbH, Mnichov a Augsburg, Nemecko a Osram Slovakia, Nové Zamky,
Slovensko
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(14)

— Philips Lighting B.V., Eindhoven, Holandsko a Pila, Pol'sko
— General Electric Zrt., Budapest’ a Nagykaniza, Mad’arsko,

— Sylvania Lighting International, Frankfurt/Main, Nemecko a Leeds, Spojené
kralovstvo

(h) dovozcovia zo Spolocenstva:
— Electro Cirkel B.V., Rotterdam, Holandsko
— Kemner B.V., Amsterdam, Holandsko
— Omicron UK Ltd., Huntingdon, Spojené kral'ovstvo
(i) dodavatelia zo Spolocenstva:
— ST Microelectronics Srl, Milano, Taliansko
— Vitri Electro-Metalurgica S.A., Barcelona, Spanielsko
G) maloobchodnik zo Spolocenstva:
— IKEA AB, Almhult City, Region of Sméland, Svédsko
Obdobie presetrovania

PreSetrovanie pravdepodobnosti pokracovania a/alebo opakovaného vyskytu
dumpingu a ujmy v rdmci preSetrovania pred uplynutim platnosti sa vzt'ahovalo na
obdobie od 1. jala 2005 do 30. juna 2006 (d’alej len ,,obdobie revizneho presetrovania“
alebo ,,ORP*). Skumanie trendov relevantnych pri hodnoteni pravdepodobnosti
pokracovania alebo opakovaného vyskytu ujmy sa vztahovalo na obdobie
od 1. janudra 2003 do konca ORP (d’alej len ,,posudzované obdobie®).

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK

Prislusny vyrobok

(15)

Prislusnym vyrobkom je rovnaky vyrobok ako vyrobok stanoveny v pozmeiujicom
nariadenti, t. j. elektronické kompaktné ziarivky napéjané striedavym pruadom (vratane
elektronickych kompaktnych ziariviek napédjanych striedavym aj jednosmernym
pradom) s jednou alebo viacerymi sklenymi trubicami, so vSetkymi osvetlovacimi
prvkami a elektronickymi komponentmi pripevnenymi k spodnej Casti Ziarivky alebo
integrovanymi do spodnej &asti Ziarivky, s povodom v Cinskej ludovej republike
(d’alej len ,,prislusny vyrobok®), ktory sa v sucasnosti zaraduje do kodu KN ex 8539
31 90.

Podobny vyrobok

(16)

Komisia zistila, ze:

— CFL-i vyrobené a predavané na domacom trhu v CI'R,
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— CFL-i vyrobené v CLR a vyvazané do Spologenstva,
— CFL-i vyrobené a predavané v Spolocenstve a

— CFL-i vyrobené a predavané na domacom trhu v analogickej krajine,

maju v zasade rovnaké fyzikalne atechnické vlastnosti a pouzitie. Preto ide o podobné
vyrobky v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 zdkladného nariadenia.

(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

Niektoré strany tvrdili, Ze typy CFL-i dovdzané zCLCR aCFL-i vyrobené
v Spolocenstve neboli podobné vyrobky vzhl'adom na to, ze kvalita prislusného
vyrobku (zivotnost’) bola odlisnd a ze prisluSny vyrobok bol ureny inej kategoérii
kone¢nych pouzivatelov (CFL-i urcené spotrebitelom) nez CFL-i vyrobené
v Spolocenstve (CFL-1 ur€ené na profesiondlne pouZitie).

Pokial' ide o udajny rozdiel v kvalite medzi CFL-i dovazanymi z CCR a CFL-i
vyrobenymi v Spolocenstve, rovnaké tvrdenie bolo predlozené aj v poévodnom
presetrovani a v povodnom nariadeni bolo zamietnuté. Vzhl'adom na to, Ze tvrdenie
neobsahovalo Ziadne nové prvky, na zdklade ktorych by sa ukazalo, Ze opis
podobného vyrobku, uvedeny v odovodneni (13) do¢asného nariadenia, bol nespravny,
definicia v pdovodnom nariadeni, zmenenom a doplnenom nariadenim (ES)
¢.1322/2006, sa v tomto preSetrovani zachovala.

Pokial’ ide o tdajny rozdiel v kone¢nom pouziti medzi dovaZanymi CFL-i a CFL-i
vyrobenymi v Spolocenstve, tato situdcia ni¢ nemeni na skutocnosti, ze CFL-i
dovdzané a CFL-i vyrobené v Spolocenstve s ztechnického hladiska uplne
zamenitel'né a navzajom si priamo konkuruji. Okrem toho, hoci sa pouzivatelia moézu
li$it’ a dodavka pre nich sa méze uskutocnovat’ cez iné predajné kanaly, nemd to vplyv
na skutoc¢nost, ze tieto CFL-i su technicky podobné a pouzivaju sa na rovnaké ucely,
t. j. vyrobu svetla energeticky ispornym sposobom.

PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANIA A/ALEBO OPAKOVANEHO
VYSKYTU DUMPINGU

1. Dumping dovozu poc¢as obdobia presetrovania

V sulade s ¢lankom 11 ods. 2 zakladného nariadenia sa sktimalo, ¢i v sucasnosti
dochadza k dumpingu a ¢i je alebo nie je pravdepodobné, Ze uplynutie platnosti
opatreni by viedlo k pokra¢ovaniu alebo opakovanému vyskytu dumpingu.

V stlade s ¢lankom 11 ods. 9 zékladného nariadenia bola pouZzita rovnaka metodika
ako pri pévodnom preSetrovani. Vzhl'adom na to, ze vramci preskimania pred
uplynutim platnosti sa neskimajii zmenené okolnosti, nebolo opédtovne postudené, ¢i
by sa vyrobcom malo alebo nemalo poskytnut trhovohospodarske zaobchadzanie
(dalej len ,,THZ*).

Vyber vzorky/spolupraca

Pripomina sa, Ze v pdOvodnom preSetrovani celkovo pri preSetrovani plne
spolupracovalo devat’ Cinskych vyvézajucich vyrobcov. Dvom z tychto vyvazajtcich
vyrobcov bolo poskytnut¢é THZ, konkrétne spolo¢nostiam Lisheng Electronic &
Lighting (Xiamen) Co., Ltd a Philips & Yaming Lighting Co., Ltd (odovodnenie (15)

SK



SK

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

doc¢asného nariadenia a odovodnenie (14) povodného nariadenia). Siestim z celkovo
deviatich bolo poskytnuté individudlne zaobchadzanie (d’alej len ,,IZ*) (odévodnenie
(35) docasného nariadenia a odovodnenie (17) povodného nariadenia). Pripomina sa,
ze pri suasnom preSetrovani pred uplynutim platnosti nespolupracovala Ziadna zo
spolo¢nosti, ktorym bolo udelené THZ a spolupracovali iba tri z tych, ktorym bolo
udelené IZ.

Vzhl'adom na zjavne velky pocet Cinskych vyvazajucich vyrobcov uvedenych
v podnete sa v oznameni o zacati konania v stlade s clankom 17 zakladného
nariadenia uvazovalo o vybere vzorky na ucely stanovenia dumpingu. Na to, aby
Komisia mohla rozhodnit” o potrebe vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu
pristapit, Komisia poziadala vsetkych vyvéazajucich vyrobcov z CIR, aby sa jej
prihlésili a, ako sa uvddza v ozndmeni o zacati konania, poskytli zdkladné informacie
0 svojej ¢innosti suvisiacej s prislusnym vyrobkom pocas obdobia presetrovania.

Dotazniky na vyber vzorky vyplnilo 17 ¢inskych vyvazajiucich vyrobcov.
Presetrovanie sa zakladalo na informaciach od dvoch spolupracujicich vyvazajacich
vyrobcov, ktorym bolo povodne poskytnuté individudlne zaobchadzanie,
a na informaciach od treticho vyvazajiceho vyrobcu, ktorému nebolo pdvodne
poskytnuté ani individudlne zaobchadzanie ani trhovohospodarske zaobchadzanie.
Uskutocnilo sa to po dohode s ¢inskymi organmi. Tito traja vyvazajuci vyrobcovia
predstavovali viac nez 30 % celkovych vyvezenych mnozstiev z CLR do Spolo&enstva
a viac nez 40 % mnozstiev mimo ¢inskeho vyvozcu, ktory podlieha clu 0 %. Dve
spolo¢nosti, ktorym bolo poskytnuté individudlne zaobchddzanie predstavuji prevazna
vacsinu tychto mnozstiev, pricom sa zdoraziuje, ze spolupraca spolocnosti, ktorym
nebolo poskytnuté individualne zaobchadzanie ani THZ, bola nedostato¢na.

Overovacie navstevy sa vykonali v priestoroch troch spolupracujucich vyvazajucich
vyrobcov:

— Zhejiang Yankon Group Co Ltd

— Shenzhen Zuoming Electronic Co. Ltd

— Osram China Lighting Ltd.

Normalna hodnota
Domace predajné ceny na zaklade analogickej krajiny

Vzhl'adom na to, Ze normalnu hodnotu bolo potrebné stanovit’ na zaklade tdajov
analogickej krajiny pre vSetkych vyrobcov, ktori nesplnali kritéria THZ, pouzila sa
rovnakd metodika ako v povodnom preSetrovani. Z tohto dévodu sa v sulade
s ¢lankom 2 ods. 7 zakladného nariadenia musela normélna hodnota pre ¢inskych

vyvozcov stanovit na zéklade tidajov ziskanych od vyrobcov v tretej krajine s trhovym
hospodarstvom.

V oznameni o zacati konania sa pocitalo s Mexikom ako primeranou tretou krajinou
s trhovym hospodarstvom, pokial’ ide o vyvoz CER do Spolocenstva. Mexiko uz bolo
pouzité ako analogicka krajina v povodnom preSetrovani.

10

SK



SK

(28)

(29)

(30)

€2))

Ukazalo sa vSak, ze spolupraca s Mexikom nie je mozna. Zistilo sa, ze vyroba
prislusného vyrobku bola v Mexiku ukon¢ena pred zaciatkom ORP.

Z tohto dovodu boli kontaktovani vyrobcovia vinych tretich krajindch s trhovym
hospodérstvom vratane Indonézie, Malajzie, Indie a Korejskej republiky (Korey)
s ciel'om spoluprace pri reviznom presetrovani.

Najvyssiu uroven spoluprace poskytla Korea, kde dvaja vyrobcovia vyplnili dotaznik
a nasledne boli ochotni podstupit’ overenia na mieste. Aj jeden vyrobca z Malajzie
reagoval na ziadost’ utvarov Komisie, ale poskytnuté udaje boli zvic¢sa nedostatocné.
Reagoval aj d’alsi vyrobca zIndie, ale jeho domaci predaj nebol reprezentativny.
Navyse sa zistilo, ze existencia niekol’kych ciel, ako je vyrovnavacie clo, osobitné
vyrovnavacie clo atzv. ,custom educational duty”, mali negativny vplyv na
otvorenost’ indického trhu. Z tohto dovodu avzhladom na skuto¢nost, ze na
korejskom trhu sa nezistili ziadne vyrazné prekazky hospodarskej sutaze alebo
obchodu, usudilo sa, ze Kérea bola najvhodnejSou vol'bou analogickej krajiny.

Nasledne boli prostrednictvom vyplnenia dotaznika kontaktovani a vyzvani na
spolupracu rozni vyrobcovia a zdruzenia vyrobcov v Koérei. Dvaja vyrobcovia
v Kérejskej republike poskytli vyplneny dotaznik a plne spolupracovali pri
presetrovani. Vypocty sa preto opierali o overené informacie od tychto dvoch
spolupracujucich vyrobcov.

Vyvozna cena

(32)

(33)

Vyvozné ceny pre obidvoch spolupracujucich vyvazajacich vyrobcov, ktorym bolo
poskytnuté individudlne zaobchadzanie, boli v sulade s ¢lankom 2 ods. 8 zdkladného
nariadenia stanovené na zaklade cien, ktoré skutoc¢ne zaplatili neprepojeni zakaznici
v Spolocenstve.

V snahe zabezpecit' spravodlivé porovnanie medzi normalnou hodnotou a vyvoznou
cenou sa v opravnenych a oddévodnenych pripadoch vykonali Gpravy zohladiujice
rozdiely vo fyzikdlnych vlastnostiach, v ndkladoch na dopravu, poistenie,
manipuléciu, nakladku a vo vedl'ajSich ndkladoch.

Dumpingové rozpitie

(34)

(35)

(36)

Pre obidvoch spolupracujucich vyvazajucich vyrobcov, ktorym bolo poskytnuté
individudlne zaobchadzanie, boli stanovené dumpingové rozpidtia. Pri vypocte
dumpingového rozpdtia sa porovnali vazené priemerné normalne hodnoty s vazenou
priemernou vyvoznou cenou prislusného vyrobku pre Spolocenstvo.

Na zaklade tohto porovnania sa v suvislosti s obidvomi spolo¢nostami ukazala
existencia dumpingu v rozsahu 50 %.

Pokial’ ide o dumpingové rozpétia pre spolocnosti, ktorym nebolo poskytnuté
trhovohospodarske zaobchadzanie alebo individudlne zaobchadzanie, spolupraca z ich
strany bola nedostato¢nd. V tejto suvislosti boli dumpingové rozpitia stanovené
minimalne na urovni uvedenej v predchadzajicom odseku. Vykonalo sa to na zaklade
porovnania normalnej hodnoty, ako uz bolo opisané, s vyvoznymi cenami ziskanymi
od spolupracujucich vyrobcov a hospodéarskych subjektov zo SpoloCenstva a
z oficialnych Statistik, po ich krizovej kontrole s dévernymi Statistickymi

11

SK



SK

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

informaciami, ktoré ma Komisia k dispozicii. Ako sa uz uviedlo, vykonalo sa aj
porovnanie.

Aj vzhl'adom na nespolupracu spolo¢nosti, ktorym bolo poskytnuté trhovohospodarske
zaobchadzanie v povodnom preSetrovani, pri reviznom preSetrovani, ni¢ nenasvedcuje
tomu, ze dumpingové rozpétia by sa lisili od povodne stanovenych rozpati.

Najmid na zéklade dostupnych dokazov od troch spolupracujicich vyvazajicich
vyrobcov teda z presetrovania vyplyva jasny dokaz o pokracovani dumpingu.

2. Vyvoj dovozu v pripade zruSenia opatreni
Predbezné poznamky

Traja vyvazajlci vyrobcovia maju k dispozicii také vyrobné kapacity a zasoby, ktoré
im umoznuju pokracovat’ v predaji znacnych objemov prislusnych vyrobkov na trh
Spolocenstva. Okrem toho sa zdoraziiuje, ze trh Spolo€enstva je vzhl'adom na jeho
vel'kost’ a stale sa zvySujuci dopyt po prislusnom vyrobku vel'mi atraktivny. V sulade
stym si mnohi ¢inski vyvazajici vyrobcovia vytvorili vel'mi dobre rozvinuta
distribucnu siet, ktora ulahCuje predaj prislusného vyrobku. Odraza sa to aj
v skuto€nosti, ze existujice opatrenia boli obchddzané, ¢o viedlo k rozSireniu tychto
opatreni nariadenim Rady (ES) &. 866/2005 zo 6. juna 2005° na Vietnam, Pakistan
a Filipiny. Urovei spoluprace zo strany &inskych vyvazajucich vyrobcov bola tieZ
nedostatocna (pozri vyssie). Okrem toho rozsah dumpingu zisteny v ORP poukazuje
na pravdepodobné pokracovanie dumpingu v pripade uplynutia platnosti opatreni.

Vztah medzi cenami v Spolocenstve a vo vyvazajucej krajine

Ceny v Spolocenstve boli vo vSeobecnosti vysSie, ako ceny, ktoré dosiahli traja
spolupracujuci ¢inski vyvazajuci vyrobcovia za porovnatel'né typy na ich domacom
trhu. To by naznacovalo, Ze pre cinskych vyrobcov by v pripade zruSenia
antidumpingovych opatreni bolo presunutie predaja do Spolocenstva atraktivnou
moznost'ou.

Vztah medzi vyvoznymi cenami do tretich krajin a cenami vo vyvazajucej
krajine

Pocas ORP boli vyvozné ceny do tretich krajin vo vSeobecnosti vyssie ako ceny, ktoré
dosiahli traja spolupracujici ¢inski vyvazajaci vyrobcovia za porovnatel'né typy na ich
domacom trhu. Boli vSak niz§ie nez normdalna hodnota stanovend v analogickej
krajine. Nie je dovod predpokladat, Ze uvedeny model by sa v pripade zruSenia
opatreni pri vyvoze do Spolocenstva 1iSil. Uvedené skuto¢nosti teda potvrdzuji zaver,
ze dumping v suvislosti s Cinskym vyvozom pokracuje a existuje riziko jeho
opakovaného vyskytu.

Vztah medzi vyvoznymi cenami do tretich krajin a  uroviiou cien
v Spolocenstve

U. v. EUL 145, 9.6.2005, s. 1.
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

Cinske vyvozné ceny do tretich krajin boli priblizne na rovnakej urovni ako uroven
cien v Spolocenstve. V pripade zruSenia opatreni je vSak pravdepodobné, ze trh
Spolocenstva sa pre ¢inskych vyvazajacich vyrobcov stane este atraktivne;jsi.

Nevyuzité kapacity a zasoby

Vsetci traja spolupracujuci vyvazajuci vyrobcovia mali po¢as ORP blizko k vyrobe
a predaju ich plnej kapacity. Ak si to vyzaduje novy vyvoj na trhu, nové montazne
linky je mozné nainstalovat’ pomerne rychlo. Z tohto dévodu je pravdepodobné, ze
¢inski vyrobcovia po zruSeni opatreni rychlo rozsiria svoje kapacity. To bude mat
pravdepodobne za nasledok pokracovanie dumpingu.

Praktiky obchadzania

Ako sa uvadza v nariadeni Rady (ES) &. 866/2005 zo 6. juna 2005'°, existujuce
opatrenia sa obchadzali prostrednictvom zasielok z Vietnamu, Pakistanu a Filipin.
Nasledne boli opatrenia rozsirené aj na tieto zasielky prislusného vyrobku. Aj tieto
zistené praktiky obchddzania zdoraziiujii atraktivnost’ trhu Spolocenstva pre ¢inskych
vyvazajucich vyrobcov. Tato atraktivnost’ vo vSetkej pravdepodobnosti spdsobi, Ze
¢inski vyrobcovia budd po zruseni opatreni vyvazat’ zvySené objemy. Vzhl'adom na to,
ze vyvoz sa uskutocnil za dumpingové ceny uz pocas ORP (v Case platnosti opatreni),
je pravdepodobné, ze dumping bude po uplynuti platnosti pokracovat’ a nasledne sa
zvysia vyvozné objemy.

Zaver

Zistilo sa, ze pocas ORP dochadzalo k vyraznému dumpingu (vo vyske viac nez
50 %). Trh Spolocenstva je a bude vzhl'adom na jeho velkost’ a zvySujuci sa dopyt po
prislusnom vyrobku atraktivny. Okrem toho na tejto atraktivnosti pridava skutocnost,
Ze Urovei cien na trhu Spologenstva vyrazne prevysuje troveii cien v CCR. Po zruseni
opatreni je pravdepodobné, ze Cinski vyrobcovia s cielom vyuzit' takuto zmenenu
situdciu na trhu rozsiria svoje kapacity. Ak sa zoberu vsetky tieto faktory do tvahy
spolocne, je dumping po zruseni opatreni dost’ pravdepodobny.

3. Zaver o pravdepodobnosti pokracovania a/alebo opakovaného vyskytu
dumpingu

Na zaklade uvedenych skutoc¢nosti sa dospelo k zaveru, Ze v pripade zrusenia opatreni
by dumping pravdepodobne pokracoval.

PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANIA ALEBO OPAKOVANEHO VYSKYTU
UMY

1. Analyza podla ¢lankov 4 ods. 1 a 5 ods. 4 zakladného nariadenia
CFL-1 v Spoloc¢enstve vyrabaju Styria vyrobcovia:

—  General Electric Zrt, Mad’arsko, s vyrobnym zavodom v Mad’arsku,

U. v. EUL 145, 9.6.2005, s. 1.
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(48)

(49)

(50)

(D

(52)

(33)

— OSRAM GmbH, Nemecko, s vyrobnymi zavodmi v Nemecku a na Slovensku,
— Philips Lighting B.V., Holandsko, s vyrobnym zavodom v Pol'sku,

- Sylvania Lighting International, Nemecko, s vyrobnym zdvodom v Spojenom
kralovstve.

Vsetci Styria spolupracujici vyrobcovia patria do nadnarodnych skupin a vyvijaja
¢innost’ v rdmci rozvoja a vyroby Sirokého spektra vyrobkov. Maju vlastné systémy
predaja a distribucie, ¢i uz v Spolocenstve alebo v inych ¢astiach sveta.

Pocas presetrovania boli uvedeni vyrobcovia preskiimani v stlade s ¢lankami 4 ods. 1
a 5 ods. 4 zékladného nariadenia. Na zaklade podrobnych vysledkov (pozri priloha) sa
ukéazal komplexny obraz sektora, ktorého Struktira sa zda byt v pohybe a v ktorom
prevladajua odlisné nazory, pricom najvacsi vyrobca z hl'adiska vyrobnych objemov je
za pokracovanie v uplatiovani opatreni a ostatni vyrobcovia su proti.

Pripomina sa, ze uvedeny najvacsi vyrobca zo Spolo¢enstva, ktory sa v prilohe uvadza
ako spolo¢nost’ B, vyraba priblizne 48 % vyroby v Spolocenstve a jeho produkcia teda
urcite predstavuje podstatnu Cast’ vyrobyv Spolocenstve. Okrem toho v ¢lanku 9 ods. 1
zakladného nariadenia sa stanovuje, Ze SpoloCenstvo moéZe prijat’ opatrenia aj
v pripade, Ze podnet bol stiahnuty, ak je to v zdujme Spoloc¢enstva. Toto pravidlo sa
mutatis mutandis uplatiuje aj na preskimanie pred uplynutim platnosti, v ktorom
nedojde k uplnému stiahnutiu podnetu, ale hlavny vyrobca zo Spolocenstva nad’alej
podporuje opatrenia. Ak vyrobca predstavuje podstatni cast’” vyroby vyrobného
odvetvia Spolocenstva, ako je to v tomto pripade, udaje tykajuce sa ujmy predstavuju
najlepSie dostupné udaje.

Na ucely analyzy pokracovania a/alebo opakovaného vyskytu ujmy sa teda
analyzovala situdcia spolocnosti podporujicej podnet. Analyza vplyvu opatreni na
inych vyrobcov zo Spolo¢enstva je opisand d’alej v Casti ,,Zaujem Spolocenstva®.

2.  Situacia na trhu Spolo¢enstva
Spotreba Spolocenstva

Spotreba Spolocenstva bola stanovena na zaklade objemov predaja vyrobcov
zo Spolocenstva a udajov Eurostatu tykajucich sa objemu dovozu z prislusnej krajiny
a inych tretich krajin, v pripade potreby nalezité upravenych.

Pod kod KN 8539 31 90 méze byt zaradeny aj dovoz vyrobkov inych ako prislusného
vyrobku. V dosledku toho sa vykonal odhad percenta dovozu prislusného vyrobku
v ramci tohto kédu na zaklade vyplnenych dotaznikov zainteresovanymi stranami,
informacii poskytnutych navrhovatelom po ich krizovej kontrole s dovernymi
Statistickymi informdaciami, ktoré ma Komisia k dispozicii. Zatial ¢o v niektorych
pripadoch by sa dalo argumentovat, ze v Uplnych udajoch kédu KN mohli byt
primerane zohl'adnené objemy dovozu a hodnoty prislusného vyrobku, posudenie bolo
vykonané konzervativne, ¢im sa tieto tidaje minimalizovali. V kazdom pripade su
zavery rovnaké, ¢i sa uz zvoli konzervativny pristup alebo plné udaje kodu KN.
Niektoré d’alej uvedené tidaje si na ucely ochrany doévernych informacii o spolocnosti
a/alebo Statistiky indexované alebo oddelené (napriklad tdaje vyplyvajice
z desat'miestnych alebo Strnast'miestnych kodov).
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(54)

(55)

(56)

Spotreba Spolocenstva sa vyvijala takto:
2003 2004 2005 ORP
Spotreba  Spolocenstva (v
miliénoch kusov) 112 144 198 214
Index (2003 = 100) 100 129 176 190

Pocas posudzovaného obdobia spotreba prislusného vyrobku vzrastla o 90 %.
Ciastoénym dovodom tohto zvysenia spotreby je zvySenie dovozu prislusného
vyrobku uréeného pre spotrebitelov. MensSie CFL-i, ktoré su podobné klasickym
ziarovkam, zacali prenikat na trh a v dosledku ich zjavnej pritazlivosti pre
spotrebitel'ov (dajne vd’aka ich dizajnu a nizkej cene) doslo k zna¢nému zvyseniu
dopytu.

Vyvoj dovozu

Objemy, podiel na trhu a ceny dovozu z CCR

Vyvoj objemov a podielov dovozu prislugného vyrobku z CR na trhu sa uvadza
v tabul’ke 2. V stlade so zisteniami rozSirujiceho nariadenia dovoz zapisany pod
kédom KN 8539 31 90 zaslany z Vietnamskej socialistickej republiky, Pakistanskej
islamskej republiky a Filipinskej republiky v obodbi od roku 2003 do rozsirenia
opatreni su v nasledujucej tabul'ke zaradené pod dumpingovy dovoz. Zddraziuje sa, ze
toto zaradenie nema ziadny vplyv na charakter opisanych trendov. Vzhl'adom na to, ze
predbezné preskumanie, pokial’ ide o spolocnost’ Lisheng Electronics (pozri vyssie)
eSte nie je ukoncené, predpoklada sa, Zze vysledok povodného presSetrovania (nebol
zisteny dumping) plati aj pre toto preskimanie pred uplynutim platnosti.

Tabul’ka 2 2003 2004 2005 ORP

Objem  dumpingového
dovozu (z dévodu
dovernosti sa uvadza len
index) 100 148 262 335

Objem nedumpingového
dovozu (z dovodu
dovernosti sa uvadza iba
index) 100 147 194 205

Celkovy dovoz (v tis.
kusov) 55 046 81 361 127 860 153 451

Podiel dumpingového 20% az 30 | 27 % az37 37 % az 47 47 % az 57
dovozu na trhu % % % %

Podiel nedumpingového 17%az27 | 17 % az27 17 % az 27 17 % az 27

dovozu na trhu % % % %

Priemerné ceny 1,2 EUR az | 1,0 EUR az 0,9 EUR az | 0,9 EUR az

dumpingového dovozu 1,3 1,1 1,0 1,0
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(60)

(61)

(62)

Medzi rokom 2003 a koncom ORP sa dumpingovy dovoz z CLR zvysil o235 %.
Medzitym sa podiel dumpingového dovozu na spotrebe Spolocenstva zvysil z 20 % az
30 % na 47 % az 57 %.

V tom istom case zvysil svoj podiel na trhu SpoloCenstva aj nedumpingovy dovoz,
hoci nie v takom rozsahu ako dumpingovy dovoz. Pocas ORP podiel nedumpingového
dovozu na trhu Spolocenstva predstavoval 17 % az 27 %, omnoho menej nez podiel na
trhu dumpingového dovozu.

Celkovo mal dovoz z CLR, &i uz dumpingovy alebo nedumpingovy, po¢as ORP podiel
na trhu Spolocenstva priblizne 72 %.

Postup vypoctu cenového podhodnotenia je taky isty ako postup opisany v odévodneni
(60) docasného nariadenia. Typ CFL-i vyvazanych do Spolocenstva vyvazajicimi
vyrobcami v CCR (v stvislosti s ktorymi bol zisteny dumping) sa porovnal
so zodpovedajicim typom CFL-i vyrabanych spolo¢nostou podporujucou podnet
a vyjadril sa ako percento zceny zo zdvodu spolocnosti podporujliicej podnet. Na
zaklade toho sa zistila uroven podhodnotenia v rozsahu od 48,2 % do 61,5 %.

Objemy, podiely na trhu a ceny dovozu z inych krajin

S cielom zmapovat celu situaciu na trhu Spolocenstva sa preskimali aj trendy dovozu
prislusného vyrobku z inych krajin, ktorych sa toto preskiimanie tyka.

Vyvoj objemov dovozu, podielov na trhu a priemernych cien dovozu z tretich krajin je
uvedeny v tabulke 3 (dve hlavné vyvazajice krajiny boli vynechané).

Tabul’ka 3 2003 2004 2005 ORP
Objem dovozu laz?2 laz?2 2az3
z Malajzie miliony | 0 az I milion miliony miliony
kusov kusov kusov kusov
Podiel na trhu laz2 % 0azl % Oazl % 0az 1%
Priemerné ceny dovozu 1,2 EUR 1,1 EUR 1,2 EUR 1,2 EUR
azl,3EUR | azl,2EUR| azl,3EUR | azl3EUR
Objem dovozu laz?2 3az4 3az4
z Taiwanu 0azl miliony miliony miliony
milion kusov kusov kusov kusov
Podiel na trhu Oazl % 0azl % laz3 % laz3 %
Priemerné ceny dovozu 0 EUR 0 EUR 0 EUR 0 EUR
azl,OEUR | azl,0EUR | azl,0EUR | azl,0EUR
Objem dovozu 3az4 4azls 7az 10 7az 10
z ostatnych krajin sveta miliony milionov milionov milionov
kusov kusov kusov kusov
Podiel na trhu 3az4 % 2az3 % 4az5 % 4az5 %
Priememé ceny dovozu 1,0 EUR 1,0 EUR 1,0 EUR 1,0 EUR
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(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

azl, 1 EUR | azIl,lEUR | azl l1EUR | azllEUR

Medzi rokom 2003 a koncom ORP bolo zaznamenané mensie zvysenie, pokial’ ide
o dovoz s povodom v Malajzii ana Taiwane. Celkovo dovoz z tretich krajin bol
schopny ziskat' podiel na trhu napriek tomu, Zze dovoz s povodom v CLR uspesne
prenikol na trh Spolo&enstva. V porovnani s dovozom z CCR mé v§ak dovoz z tretich
krajin iba vedl'aj$iu tlohu.

Vzhl'adom na nizke dovezené mnoZstva, zistenia tykajice sa cien na zéklade Statistik
o dovoze sa nepokladali za reprezentativne, pokial’ ide o niektoré krajiny, ked’ze sa
jasne vyrazne lisia od dovoznych cien zistenych v savislosti s CCR. Neexistuje viak
dovod domnievat’ sa, ze vyvazajuci vyrobcovia v tretich krajinach by sa od cien
iétovanych vyvéazajiicimi vyrobcami v CCR mohli odchylovat’ viac nez marginélne.
Aj vpripade, ze by sa tieto ceny pokladali za reprezentativne, vzhladom na
obmedzeny rozsah objemov, ktoré su k dispozicii, a na charakter ¢inskych vyvoznych
cien a objemov, na d’alej podrobne opisané zistenia by to nemalo Ziadny vplyv.

3.  Hospodarska situacia spolo¢nosti podporujuicej podnet
Predbezné poznamky
Na zaklade ¢lanku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia boli preskimané vsetky relevantné
hospodarske ukazovatele, ktoré maji vplyv na stav jedinej spolo¢nosti podporujice;j

podnet v presetrovani.

Vzhl'adom na skuto¢nost, Ze tudaje sa tykaju iba jednej spolo¢nosti, z dévodu
dovernosti st vSetky udaje indexované.

Vyroba, instalovand vyrobnd kapacita a miera vyuzitia kapacity

Tabul’ka 6 2003 2004 2005 ORP
Vyroba 100 107 90 83
Instalovana vyrobna 100 100 100 100
kapacita

Miera vyuzitia kapacity 100 107 90 83

Po zvySeni vyroby medzi rokmi 2003 a 2004 vyroba spolo¢nosti podporujucej podnet
klesla medzi rokom 2004 a ORP 022 %. Ked’ze uroven nainStalovanej vyrobnej
kapacity zostala nezmenend, miera vyuzitia kapacity sa znizila v sulade s mierou
vyroby, t. j. od roku 2004 o 22 %.

Do6vodom niZSej trovne vyroby (a nizSich urovni vyuzitia kapacity) su nizsie objemy
predaja typu CFL-i, ktoré vyraba spolo¢nost’ podporujuca podnet, na trhu

Spolocenstva.

Zasoby

Tabul'ka 7

‘ 2003 ’ 2004 ‘ 2005 ’ ORP ’
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Zasoby 100 49 0 116

Zasoby vyjadrené v %

z celkovych objemov
predaja na trhu
Spolocenstva 100 49 0 168

Vzhl'adom na to, ze dopyt po CFL-i od tohto vyrobcu sa znizil (pozri predchadzajuce
odovodnenie), uroven zasob CFL-i vyrobenych v Spolocenstve sa pocas
posudzovaného obdobia zvysila. ZvySenie zasob pocas ORP by sa malo ¢iastocne
chapat’ s ohl'adom na skuto¢nost, ze CFL-i si sezonnym vyrobkom (s vyS$$imi
objemami predaja v obdobi pred a pocas tmavsieho obdobia roka). Preto sa zvysenie
zasob v obdobi medzi rokom 2005 a ORP dé ¢iastocne pripisat’ sezonnym vplyvom.
V ur¢itom rozsahu sa vSak da pripisat’ aj niz§Sim objemom predaja CFL-i vyrobenych
v Spolocenstve pocas ORP.

Objemy predaja CFL-i vyrobenych v Spolocenstve, podiel spotreby Spolocenstva na
trhu a rast

Tabulka 8 2003 2004 2005 ORP
Objemy predaja 100 102 103 83
Podiel spotreby

Spolo¢enstva na trhu 100 80 59 44
Rast obratu z predaja 100 101 93 74

Objemy predaja CFL-i vyrobenych v Spolo¢enstve spolocnostou podporujucou
podnet pre trh Spolocenstva zostali pocas piatich rokov posudzované¢ho obdobia
v absolutnom vyjadreni na relativne stabilnej tirovni. Po¢as ORP sa vSak zistil pokles
objemov predaja o 20 %.

V porovnani so spotrebou SpoloCenstva sa podiel na trhu CFL-i vyrobenych
v Spolocenstve spolo¢nostou podporujucou podnet znizil.

Predajné ceny

Tabul'ka 9 2003 2004 2005 ORP

Priemerné predajné ceny 100 98 90 88

Priemerné predajné ceny CFL-i vyrobenych v Spolo¢enstve sa pocas posudzovaného
obdobia znizili. Priemerné predajné ceny za kus pocas posudzovaného obdobia klesli o
12 %.

Zamestnanost, mzdy a produktivita na zamestnanca

Tabulka 10 2003 2004 2005 ORP

Zamestnanci 100 97 90 82

Mzdy 100 97 90 85
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Produktivita

(pocet vyrobenych CFL-i
na zamestnanca vo
vyrobe) 100 109 101 106

Priamym dosledkom nizSej vyroby vramci SpoloCenstva bolo znizovanie poctu
zamestnancov pocas celého posudzovaného obdobia.

Néklady na mzdy sa znizovali v stilade so zniZzovanim poctu zamestnancov.

Produktivita zamestnancov vo vyrobe sa pocas posudzovaného obdobia zvysila o 11
%, t. j. poCet zamestnancov vo vyrobe klesal viac nez pocet vyrobenych CFL-i.

Rozsah skutocného dumpingového rozpitia a zotavenie z ucinkov dumpingu
v minulosti

Pokial’ ide o vplyv rozsahu skutocného dumpingového rozpitia na spolo¢nost’
podporujucu podnet, tento vplyv sa nemoze povazovat’ za zanedbatel'ny vzhl'adom na
objem a ceny dovozu z prislusnych krajin.

Na zaklade uvedeného je mozné dospiet’ k zaveru, ze spolo¢nost’ podporujica podnet
sa uplne zotavila z G¢inkov dumpingu v minulosti.

Ziskovost, navratnost investicii a penazny tok

Tabulka 12 2003 2004 2005 ORP
Ziskové rozpitie pred 100 126 38 -36
zdanenim z  predaja

v Spolocenstve (%

z predaja Spolocenstva)

Néavratnost  celkovych

aktiv 100 110 36 -17
Penazny tok (% z

celkového predaja) ok e =l .

Vsetky uvedené ukazovatele vykonnosti poukazuji na trend smerujlci k zniZeniu
ziskovosti. Po pociatocnej situacii primeranej financnej vykonnosti (po uloZeni
antidumpingovych opatreni v roku 2001) spolo¢nost’ podporujica podnet zaznamenala
pocas prvych rokov posudzovaného obdobia obdobie zdravej finan¢nej vykonnosti.
V désledku konkurencie vo forme CFL-i s pdvodom v CI’R sa znizili objemy predaja
a priemerné predajné ceny a mali negativny vplyv na financnu vykonnost’ spolo¢nosti
podporujicej podnet. Napriek platnym antidumpingovym opatreniam spoloc¢nost’
podporujuca podnet zaznamenala pocas ORP straty.

Investicie a schopnost zvysit kapitadl

Tabul'ka 13

2003

2004

2005

ORP

Investicie

100

55

95

71
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Uroven investicii sa celkovo pocas posudzovaného obdobia znizila. Malo by sa tieZ
poznamenat’, ze uroven investicii v stvislosti s prislusnym vyrobkom bola vo
vSeobecnosti nizka, ako vyplyva zo skuto¢nosti, zZe inStalovand vyrobna kapacita sa
pocas posudzovaného obdobia nezmenila.

Spolo¢nost” podporujica podnet neuviedla ziadne osobitné problémy, pokial’ ide o jej
schopnost’ zvysit’ kapital.

Zaver k hospodarskej situdcii spolocnosti podporujucej podnet

Pre posudzované obdobie bolo charakteristické znizenie dovozu z CIR, &o malo
nepriaznivy vplyv na finan¢ni vykonnost’ spolo¢nosti podporujticej podnet, pokial’ ide
o CFL-i vyrobené v Spolocenstve. Pocas ORP sa zniZili objemy aj hodnoty predaja
a ziskovost’ poklesla na troven vykazujlcu stratu.

Je preto zrejmé, Ze v pripade umozZnenia uplynutia antidumpingovych opatreni by sa
finan¢nd situdcia spolo¢nosti podporujicej podnet, pokial ide o CFL-i vyrobené

v Spolocenstve, zhorsila.

4. Dovozna ¢innost’ spolo¢nosti podporujucej podnet

Tabulka 14 2003 2004 2005 ORP

Dalsi predaj dovezenych 100 323
CFL-i

346 941

Podiel celkového zisku
z predaja pochadzajiiceho
z  dalSiecho  predaja
dovezenych CFL-i 100 104 104 188

Vyrobca podporujici podnet uviedol, ze CFL-i zacal dovazat z prislusnej krajiny
s cielom chrénit’ sa pred konkurenciou vo forme dovozu a zachovat’ si svoj podiel na
trhu Spolocenstva.

Objemy dovozu predstavuju relativne len mall ¢ast’ z celkovych objemov predaja na
trhu Spolocenstva.

5.  Vyvozna ¢innost’ spolo¢nosti podporujicej podnet

Tabulka 14

2003

2004

2005

ORP

vyrobenych
Spolocenstve

Vyvozny predaj CFL-i

v

100

68

46

60

Priemerna
vyvezenych
vyrobenych
Spolocenstve

cena
CFL-i

100

96

102

87

Vykonnost’ vyvozu spolo¢nosti podporujicej podnet sa pocas posudzované¢ho obdobia
zhorsila. Ciasto¢ne to vysvetl'uje skutocnost’, Ze pre niektoré vyvozné trhy spolo¢nost’
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podporujuca podnet zmenila miesto, z ktorého uskutoc¢iiuje dodavku CFL-i, ato
z vyroby v Spolocenstve na miesto bliZSie k vyvoznému trhu.

Priemerna cena za kus pri vyvoznom predaji bola pocas posudzovaného obdobia
pomerne stabilnd s tendenciou smerom k niz§im cendm na konci ORP.

6.  Zaver o pravdepodobnosti pokracovania alebo opakovaného vyskytu ujmy

Na zaklade preSetrovania sa ukdzalo, Ze kapacita ¢inskych vyvozcov je znacnd a je ju
mozné l'ahko zvysit. Okrem toho trovne cien v Spolocenstve sl v porovnani s inymi
trhmi nad’alej atraktivne apre Cinsky vyvoz existuji v Spolocenstve osvedéené
distribu¢né kandly. Je preto pravdepodobné, ze ¢insky vyvoz sa zvysi.

Zistené¢ znaéné urovne dumpingu a podhodnocovania, ako aj nizka uroven cien
uplatiovana pri ¢inskom vyvoze do inych tretich krajin, naznacuji, ze uvedené
objemy vyvozu do Spolocenstva by sa uskutocnili za dumpingové ceny, ktoré by boli
nizsie ako ceny a naklady spolo¢nosti podporujicej podnet.

Kombinovany uc¢inok tychto objemov a cien by pravdepodobne viedol k zhorSeniu
situacie spoloénosti podporujucej podnet. Ci by uZ reakcia spoloénosti podporujiice;
podnet bola vo forme zniZenia predaja (a teda aj vyroby) alebo zniZenia cien, pripadne
obidvoch, zhor$enie finan¢nej situacie by bolo vyrazné.

Pri presetrovani sa nezistili Ziadne iné faktory, ktoré by spochybnili pravdepodobny
ucinok dumpingového dovozu na situdciu spolo¢nosti podporujicej podnet. Najma je
pravdepodobné, ze v pripade uplynutia platnosti opatreni by dumpingovy dovoz
z Ciny ziskal prevahu nad vyrobkami zinych zdrojov vratane od vyrobcov
zo Spoloc¢enstva a od ¢inskeho vyrobcu, ktory podlieha nulovému clu. Aj keby k tomu
nedoslo, mnozstvo a urovne cien ¢inskeho dumpingového dovozu by boli v takom
rozsahu, Ze dovoz z nedumpingovych zdrojov by vo vsetkej pravdepodobnosti
nenarusil pri¢inna suvislost. Okrem toho neboli zistené Zziadné iné faktory, ktorym by
sa mohla ujma pripisat. Najma neexistuje zZiadny dokaz, Ze sa na tento pripad vztahuje
ktorykol'vek z faktorov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 7 zakladného nariadenia, a urcite
nie taky, ktory by narusil pri¢inna stuvislost’ medzi dumpingom a ujmou.

Okrem toho nie je mozné domnievat sa, ze dovoz uskutoneny vyrobcom
podporujucim podnet by mal nejaky vyrazny vplyv, pokial ide o pravdepodobnost’
pokracovania ujmy. V tejto suvislosti sa stanovilo, ze tento dovoz sa uskutocnil
v dosledku potreby spolocnosti podporujucej podnet skompletizovat’ sortiment
vyrobkov.

Na zaklade toho sa dospelo k zaveru, ze v pripade umoznenia uplynutia platnosti
antidumpingovych opatreni na dovoz CFL-i s pévodom v Cinskej l'udovej republike
existuje pravdepodobnost’ pokraCovania a opakovaného vyskytu poskodzujuceho
dumpingu.

E. ZAUJEM SPOLOCENSTVA
1. PredbeZné poznamky

Po prvé sa pripomina (pozri odévodnenie (50)), Ze v ¢lanku 9 ods. 1 sa stanovuje, ze
Spoloc¢enstvo mdze prijat’ opatrenia aj v pripade, Ze podnet bol stiahnuty, ak je prijatie
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opatreni v zaujme Spoloc¢enstva. Tato moznost’ je a fortiori SpoloCenstvu otvorena aj
v preskiimani pred uplynutim platnosti, v ktorom hlavny vyrobca nad’alej podporuje
opatrenia, aj ked ostatni vyrobcovia st proti ich pokra¢ovaniu. Preto a v sulade
s ¢lankom 21 zakladného nariadenia sa skumalo, ¢i by zachovanie existujicich
antidumpingovych opatreni bolo v zaujme Spolocenstva ako celku, a ak ano, ako dlho.
Stanovenie zaujmu Spolo€enstva vychadzalo z hodnotenia vSetkych zcastnenych
zdujmov. Sucasné preSetrovanie analyzuje situdciu, ked uz st antidumpingové
opatrenia zavedené od roku 2001, ¢im umoziluje posudenie kazdého nendlezitého
negativneho ucinku aktualnych antidumpingovych opatreni na prislusné strany.

Na zaklade toho sa skimalo, ¢i napriek zdverom o pravdepodobnosti pokra¢ovania
alebo opakovaného vyskytu poskodzujuceho dumpingu, existuju presvedcivé dovody,
ktoré by viedli k zaveru, Ze v tomto konkrétnom pripade nie je v zaujme Spolocenstva
opatrenia zachovat’.

2.  Zaujem vyrobcu zo Spolocenstva podporujuceho podnet

Ako sa uz naznacilo v Casti D, v pripade zruSenia opatreni existuje pravdepodobnost’
pokracovania ako aj opakovaného vyskytu dumpingu.

Je pravdepodobné, ze v pripade zrusenia opatreni bude nad’alej zaznamenavana strata.
Vyrobné zavody v sti€asnosti zamestnavaji niekol'ko stoviek zamestnancov. Bolo by
preto v zaujme vyrobcu zo Spolocenstva podporujuceho podnet, aby boli znovu
uloZzené antidumpingové opatrenia zamerané proti dumpingovému dovozu z prisluSne;j
krajiny.

3.  Zaujem ostatnych vyrobcov v Spolocenstve

Vo vSeobecnosti by sa malo vzhl'adom na dovoznt ¢innost’ vyrobcov zo Spolocenstva
zdoraznit’, Ze existencia ciel mala negativny vplyv na ich celkovll €innost. Okrem
vydavkov suvisiacich s antidumpingovymi clami spojenymi s dovozom, opatrenia im
zabréanili v optimalizacii ich vyrobného sortimentu, portfélia predaja, a teda ich
ziskovosti. V dosledku toho to malo vplyv aj na investicie, vyrobu, vyskum a vyvoj
a in¢ strategické rozhodnutia. Tieto negativne ucinky st dolezitym faktorom, ktoré by
sa v ramci tejto analyzy mali vziat’ do uvahy.

Pripomina sa, Zze mimo svojej eurdpskej vyroby spolocnost’ A oznamila stratégiu
vyuzivat’ zdroje v CLR. Preto sa dospelo k zaveru, ze opédtovné ulozenie opatreni by
nebolo v zaujme tohto vyrobcu.

Obaja d’alsi vyrobcovia zo Spolocenstva (v prilohe oznac¢ovani ako ,,spolo¢nost’ C* a
»spoloc¢nost’ D*) vyjadrili vo¢i opdtovnému uloZeniu opatreni namietky. Hoci obidve
tieto spolognosti vyuzivaju zdroje CFL-i v CLR, zaroveti stile majii znaént vyrobu v
Spolocenstve. Z tohto dovodu sa neda vylucit, Zze antidumpingové opatrenia by boli,
najma zo strednodobého hl'adiska, v rozpore so zdujmami tychto dvoch vyrobcov.

4. Zaujem dodavatelov

Niekol’ko dodavatelov zabezpecujucich znaénu Cast’ celkovych dodavok vyrobnému
odvetviu SpoloCenstva spolupracovalo s Komisiou pri preSetrovani. VsSetci okrem
jedného dodéavatel'a vyjadrili podporu pokracovaniu opatreni a obavy zo straty
obchodu v pripade ohrozenia existencie vyroby CFL-1 v Spolocenstve. Tito
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dodavatelia spolu zamestnavali stovky zamestnancov v Nemecku, Spanielsku,
Taliansku, na Slovensku a v Mad’arsku.

Je preto mozné usudit’, ze by bolo v zdujme dodavatelov, aby boli znovu ulozené
antidumpingové opatrenia zamerané proti dumpingovému dovozu z prislusnej krajiny.

5.  Zaujem dovozcov/obchodnikov a maloobchodnikov

Komisia zaslala dotazniky 8 dovozcom/obchodnikom s prisluSnym vyrobkom.
Dotazniky vyplnili traja dovozcovia predstavujuci iba priblizne 1 % celkového objemu
dovozu prislusného vyrobku spovodom v prislusnej krajine do Spolocenstva.
Prislusny vyrobok je pre vSetky tri spolo¢nosti dolezity a jeho obrat zodpoveda 10 —
70 % celkového obratu kazdej spolo¢nosti. VzhI'adom na o¢akévané zvySenie spotreby
tohto vyrobku zo strednodobého hl'adiska bolo zrejmé, Zze tento obrat sa zvysi.
Prihlasila sa aj jedna spolo¢nost’ zastupujica maloobchodny sektor.

Dvaja dovozcovia ajedna spolo¢nost’ zastupujuca maloobchodny sektor vyjadrili
jednoznaénti namietku voci pokraCovaniu opatreni, priCom tretia spolocnost
identifikovala vyhody aj nevyhody platnych opatreni. VSetky tri spolo¢nosti tvrdili, ze
Spolo¢enstvo je zavislé od dovozu prisluiného vyrobku z CLR, kedze vyroba
Spolocenstva nie je schopna uspokojit’ dopyt na trhu. Navyse zdoraznili, ze spotreba
v Spolocenstve sa vyrazne zvySi. Uznalo sa vSak, Ze platné opatrenia zabranili tomu,
aby sa nizkokvalitné tzv. spektralne ziarivky triedy C nejako vyrazne uchytili na trhu
Spolocenstva. Vzhl'adom na skutoCnost, Ze spotrebitelia by mohli mat’ problémy
v odliSeni tychto ziariviek od ziariviek triedy B vysSej kvality, zruSenie opatreni by
mohlo znamenat’, ze Ziarivky triedy B, ktoré tvoria hlavnt ¢ast’ obchodu prislusnych
dovozcov, by mali problémy, pokial’ ide o konkurovanie tymto vyrobkom.

6. Zaujem spotrebitel’ov a vyvoj prislusného vyrobku na trhu Spolocenstva

Niekol'ko zainteresovanych stran tvrdilo, ze antidumpingové cla si v rozpore
s politikami Spolocenstva zameranymi na Usporu energii, pretoze sposobili neimerny
rast maloobchodnych cien pre spotrebitel'ov, a teda znizuju predaj ziariviek Setriacich
energiu (CFL-1). Na druhej strane jedna strana tvrdila, Ze zruSenie opatreni by malo
negativny u¢inok na politiku Spolocenstva v oblasti zivotného prostredia, ked’ze CFL-i
vyrobené v Cine obsahujii viac ortuti, a teda pri ich zne§kodneni maju negativnejsi
vplyv na Zivotné prostredie ako Ziarivky vyrobené v Spolocenstve.

Antidumpingové opatrenia s zamerané na rieSenie nespravodlivych konkuren¢nych
vyhod vyplyvajucich z dumpingovych praktik pri dovoze do Spolocenstva. Existencia
inych politik Spolocenstva ako taka teda nebrani v ulozeni a pokracovani ciel, ak st
potrebné.

Napriek tomu sa na zaklade preSetrovania ukazalo, Ze spotreba a dopyt po prisluSnom
vyrobku na trhu SpoloCenstva sa vyrazne zvysili ak tomuto zvySeniu dopytu
pravdepodobne doslo v dosledku zvyseného zdujmu eurdpskych spotrebitel'ov znizit
ich vydavky na energie, a teda prispiet’ k trvalému rozvoju. Je tiez zrejmé, Ze platné
opatrenia mali zna¢ny vplyv na maloobchodné ceny prislusného vyrobku
v Spolocenstve. To znamena, Ze spotrebitelia, ktori by potencidlne presli z klasickych
ziaroviek na prisluSny vyrobok, zatial’ neboli schopni tak urobit’ vzhl'adom na znacny
rozdiel v maloobchodnej cene medzi tymito vyrobkami, pricom tento rozdiel sa zvysil
aj v dosledku platnych opatreni. V tejto stvislosti sa preto pri posudzovani zdujmu
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Spolocenstva v tomto pripade musi brat’ do uvahy aj dodavka dostato¢nych mnozstiev
prislusného vyrobku za primerané ceny na trh.

Tu by sa mala vziat’ do uvahy politika Spoloc¢enstva zamerana na podporu pouZzivania
ziariviek Setriacich energiu, ktord moze uvedené argumenty len posilnit’.

Pokial’ ide o pravdepodobny vyvoj na trhu, pokra¢ovanie opatreni by podl'a vSetkého
znamenalo znacné zatazenie pre spotrebitelov zo strednodobého a dlhodobého
hladiska.

V reakcii na uverejnenie vyrobca zo Spolo€enstva podporujici podnet tvrdil, Ze platné
opatrenia nemali vyrazny vzostupny vplyv na spotrebitel'ské ceny v Spolocenstve.
Pokial’ ide o toto tvrdenie, malo by sa poznamenat, ze zatial’ ¢o je moZzno pravda, Ze
spotrebitel'skd cena niektorych typov sa od zavedenia opatreni znizila, nemozno
popriet, Ze cla azZ do vySky 66 %, ktoré boli odvtedy rozsirené na dovoz, pri ktorom sa
obchadzali opatrenia, museli mat vzostupny vplyv na cenu. Okrem toho podla
vlastnych idajov spolo¢nosti podporujicej podnet boli v ¢lenskom §tate s najvacsim
maloobchodnym trhom v Spolocenstve ceny troch z piatich typov vyssie na zaciatku
roku 2006 nez na zaliatku roku 2001. Spolo¢nost’ v prilohe oznacovand ako
spolo¢nost’ A uviedla, Ze nebolo jasné, ¢i navrhovatel’ stiahol podnet. Ako uz bolo
uvedené, vyrobca v Spolocenstve podporujuci podnet zachoval svoj podnet.

Niektoré zainteresované strany tiez tvrdili, Ze opatrenia si v rozpore so zaujmom
Spolocenstva, kedZe vyrobcovia zo SpoloCenstva nemaji dostatocni kapacitu na
uspokojenie dopytu, a teda dovoz je na zabezpecenie dodavky na trh nevyhnutny.

Utelom antidumpingovych opatreni nie je zakazat’ dovoz ani obmedzit' dodavky CFL-
i na trh Spolo¢enstva. Ako sa uz uviedlo, platné opatrenia nemali negativny vplyv na
dovoz. Naopak, ndrast spotreby viedol k zvySeniu v absolutnom vyjadreni, ako aj
podielu na trhu, dovozu zCLR v posudzovanom obdobi. Je vsak jasné, Ze
zo strednodobého hladiska méze byt vplyv pokraCovania opatreni na dodavky
vyraznejsi.

Niektoré zainteresované strany okrem toho uviedli, ze platné opatrenia naruSaju
hospodarsku sut'az na trhu Spolocenstva, ked’ze iba niektoré hospodarske subjekty st
schopné vyuzivat' zdroj CFL-i v CI’R od vyrobcov, ktori podliehajii nulovym alebo
velmi nizkym cldm. Iné hospodarske subjekty maju len obmedzeny pristup na trh,
ked’ze mézu dovazat iba od vyvazajucich vyrobcov, ktori podliehaji vysokym clam.

Malo by sa poznamenat, Ze ¢lanok 21 zakladného nariadenia uvadza potrebu vylucit
vplyv poskodzujuceho dumpingu narasajiceho obchod. Na tento ucel pomoze
ulozenie opatreni vyrovnat’ vyhody plynuce z dumpingu pre vyvozcov. Cla by takto
pomohli zachovat' rovnaké podmienky pre vyrobcov zo SpoloCenstva, vyvozcov
z tretich krajin a vyvozcov v prislusnej krajine, kde nebol zisteny dumping, na jednej
strane a vyvozcov, v suvislosti s ktorymi sa zistilo uplatiiovanie dumpingovych
praktik, na druhej strane. Skuto¢nost’, Ze niektori vyvozcovia podliehaji vy$§im clam
nez ostatni, iba odrdza odliSné dumpingové rozpétia medzi roznymi vyvozcami a preto
nesposobuje diskriminiciu alebo narusenie hospodarskej sitaze medzi vyvozcami
s pristupom k inym zdrojom v CIR. Okrem toho presetrovanim sa ukazalo, Ze
hospodarske subjekty Spolocenstva maji pristup k CFL-i od inych vyrobcov
v SpolocCenstve, ako aj v prislusnej krajine a tretich krajinach, anebol poskytnuty
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ziadny dokaz, ktory by podporil tvrdenie, Ze niektoré hospodarske subjekty nemaju
pristup na trh. Na zaklade uvedené¢ho sa musi dospiet’ k zadveru, ze pokracovanie
opatreni bude mat’ vyrazny vplyv na spotrebitelov z hl'adiska maloobchodnych cien
a dostupnosti dodavok, najmi zo strednodobého az dlhodobého hladiska.

7. Zaver o zaujme Spolocenstva a trvanie opatreni

V ¢lanku 21 ods. 1 zékladného nariadenia sa stanovuje, Ze by sa mala osobitne zvazit’
potreba vylucit vplyv poskodzujiceho dumpingu narusajuceho obchod. Jeden
vyrobca, ktory predstavuje znacni cCast vyroby Spolo€enstva trpi uc¢inkami
poskodzujuceho dumpingu stanoveného v presetrovani. Napriek tomu vsSak existuji
zavazné dovody, na zéklade ktorych sa dospelo k zaveru, Ze je v zaujme Spolocenstva,
aby boli opatrenia zrusené: vyrobné odvetvie Spolocenstva samotné je znacne zavislé
od dovozu z CLR, ak chce uspokojit dopyt, ktory sa rychlo zvysuje; niektori
vyrobcovia zo Spolo¢enstva samotni nepodporuju pokracovanie opatreni a ukazalo sa,
Ze opatrenia maji vyrazny vplyv na spotrebitel'ské ceny, ateda na rozhodnutie
zakaznikov, ¢i si kipia CFL-i alebo menej efektivne klasické Ziarivky.

So zretelom na vSetky prislusné zaujmy sa dospelo k zaveru, Ze celkova rovnovaha
prislusnych zaujmov sa dosiahne zruSenim opatreni. Vzhl'adom na uvedené dovody
tykajuce sa zaujmov vyrobcu podporujiceho pokracovanie opatreni, ak sa zvazia spolu
s prislusnymi zdujmami, najmd inych vyrobcov zo SpoloCenstva, je vSak
z kratkodobého hladiska v zdujme Spolocenstva pokracovat’ v opatreniach na d’alSie
prechodné obdobie. Je preto vhodné, aby sa opatrenia pred uplynutim ich platnosti
zachovali iba na obdobie jedného roka. Po tomto by boli pravdepodobné negativne
ucinky na spotrebitelov ainé subjekty neumerné vyhodam, ktoré by vyrobcom
zo Spoloc¢enstva plynuli z opatreni.

F. ZAVERECNE USTANOVENIA

Vsetky strany boli informované o zakladnych skuto¢nostiach a tivahdch, na zaklade
ktorych sa mé odporucat’, aby existujlice opatrenia boli po jednom roku zrusené. Bol
im tiez poskytnuty Cas na predkladanie pripomienok a poziadaviek nasledne po
uverejneni. Ziadna z pripomienok prijatych po uverejneni nebola takd, Ze by viedla
k zmene zaverov uvedenych v tomto nariadeni.

Z uvedeného vyplyva, ze antidumpingové cla by mali byt po jednom roku zrusené,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Na dovoz elektronickych kompaktnych ziariviek napajanych striedavym pradom
(vratane  elektronickych  kompaktnych  ziariviek napajanych  striedavym
aj jednosmernym pradom) sjednou alebo viacerymi sklenenymi trubicami
so vSetkymi osvetlovacimi prvkami a elektronickymi sucastami pripevnenymi
k pétici alebo zabudovanymi v paitici, zaradenych pod kod KN ex 8539 31 90 (koéd
TARIC 8539 31 90 95) s povodom v Cinskej I'udovej republike sa tymto uklada
konec¢né antidumpingové clo.
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2. Sadzba antidumpingového cla uplatnitelnd na ¢istd franko cenu na hranici
Spolocenstva pred preclenim vyrobkov vyrobenych uvedenymi spolo¢nostami je

takato:
Spolo¢nost’ Antidumpingo Doplnkovy kod TARIC
vé clo (%)
Changzhou Hailong 59.5 A234
Electronics & Light

Fixtures Co., Ltd Luoyang,
Changzhou, Jiangsu
Changzhou 213104

Cinska I'udova republika

City Bright Lighting 17.1 A235
(Shenzhen) Ltd
Shenzhen

Cinska I'udova republika

Deluxe Well Enterprises 37.1 A236
Ltd

Block 17-18, Hong Qiao
Tao Industrial Zone

Bao An Yuan

Shenzhen

Cinska 'udova republika

Lisheng Electronic & 0.0 A237
Lighting (Xiamen) Co.,
Ltd

Xiamen

Cinska 'udova republika

Philips & Yaming Lighting 323 A238
Co., Ltd

1805 Hu Yi Highway
Malu Jia Ding District
Shangai 201801

Cinska 'udova republika

Sanex Electronics Co., Ltd 202 A239
1 Xiangyang Road,
Xiangcheng Town,
Xiangcheng District,
Suzhou, Jiangsu,

Cinska 'udova republika

Shenzhen Zuoming 8.4 A240
Electronic Co. Ltd
Shenzhen,
Guangdong

Cinska 'udova republika
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Zhejiang Sunlight Group
Co., Ltd

129 Fengshan Road,
Zhejiang

Shangyu 213104

Cinska 'udova republika

A241

Vsetky ostatné spolo¢nosti

66,1

A999

3. Tymto sa rozSiruje konecné antidumpingové clo vo vyske 66,1 % uplatnitelné na
dovoz spovodom v Cine na dovoz rovnakého vyrobku uvedeného v odseku 1
zasielany z Vietnamskej socialistickej republiky, Pakistanskej islamskej republiky a
Filipinskej republiky, ktory ma alebo nema deklarovany povod vo Vietnamskej
socialistickej republike, Pakistanskej islamskej republike a Filipinskej republike (kod

TARIC 8539 31 90 92).

4. Pokial nie je stanovené inak, uplatiluju sa platné ustanovenia pre cla.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda u&innost nasledujucim diiom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie. Po jeho nadobudnuti Gc¢innosti sa bude uplatiiovat’ na obdobie

jedného roka.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych Clenskych

Statoch.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda
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PRILOHA
Spolocnost’ A
a) DovaZané mnozstva

Pocas ORP spolocnost’ A doviezla z prislusnej krajiny 50 az 60 milionov CFL-i Ziariviek.
Z hl'adiska objemu predané¢ho na trhu Spolocenstva spolocnost’ A doviezla 70 % az 80 %
svojho predaja. Z hl'adiska hodnoty dovezené vyrobky priniesli mensi zisk. Kym dovezené
objemy predstavovali priblizne trojnasobok objemu vyrobeného v Spolocenstve, z hl'adiska
ziskov pre spolo¢nost’ A dovoz vytvoril iba o nie€o viac nez 50 % celkovych ziskov z predaja
Spolocenstva.

b) Vztah k vyvézajicim vyrobcom v prislusnej krajine

Spolo¢nost’ A ma dvoch prepojenych vyvazajacich vyrobcov v prislusnej krajine. Od tychto
dvoch prepojenych vyvazajucich vyrobcov pochddza véc¢sina dovozu spolo¢nosti A. V ORP
vyviezli tito dvaja vyvazajici vyrobcovia 47 % svojej vyroby do ES.

c) Stratégia vyuZivania zdrojov dovozu, ochrannd (docasnd) alebo strategicka
(dlhodoba)

Spolo¢nost’ A prijala strategické dlhodobé rozhodnutie vyuZivat' zdroj dovozu v prisluSne;
krajine, aby mohla poskytovat’ svojim zakaznikom cely sortiment vyrobkov.

d) Vyroba v Spolocenstve

Spolocnost” A je druhy najvacsi vyrobca CFL-1 v Spolocenstve, ktory zamestnava pri vyrobe
a predaji vyrobku, ktory je predmetom posudzovania, priblizne 600 l'udi. Podl'a spolo¢nosti
A budu v jej tovarni nainStalované d’alSie dve vyrobné linky, ktoré pridaju dalSich 15 - 20
milidnov kusov, ¢o znamend zvysenie jej stcasnej vyrobnej kapacity asi o polovicu. Nové
vyrobné linky su urc¢ené na vyrobu prislusného vyrobku.

Pokial’ ide o ostatnych vyrobcov v Spolocenstve, vyroba spolo¢nosti A v Spolocenstve
pozostava najméd z montaze suciastok pochadzajucich z viacerych zdrojov. V tomto pripade
onie¢o menej nez polovica tychto stciastok pochadza zo zdrojov vramci Spolocenstva.
Pravidla povodu sa riadia colnymi predpismi, najmi nariadenim Rady (EHS) ¢&.2913/92"",
ktorym sa ustanovuje Colny koédex SpoloCenstva, a najmd ¢ldnkami 22 az 27. V tomto
presetrovani sa ukézalo, ze prislusny vyrobok ma int colni klasifikdciu ako dovezené
suCiastky. Tato reklasifikacia je dosledkom podstatnej zmeny suciastok. Na zaklade
uveden¢ho a na zaklade informécii ziskanych v ramci tohto preSetrovania sa méze dospiet’
k zaveru, ze prislusné vyrobky vyrobené spolo¢nostou A maji pévod v SpoloCenstve.

e) Sidlo tstredia a hlavnych akcionarov
Spoloc¢nost’ A je diviziou velkej eurdpskej skupiny s ustredim v Spolocenstve.

f) Sidlo oddeleni vyskumu a vyvoja

i U.v.ESL302,19.10.1992, s. 1.
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Hlavné centrum vyskumu a vyvoja spolo¢nosti A ma sidlo v jednom ¢lenskom §tate. Okrem
toho vicsina zavodov vyskumu a vyvoja, najmi tie, ktoré si spojené s vyvojom vyrobného
procesu, ma sidlo blizko vyrobnych zavodov, t. j. vinom c¢lenskom Stite a v prislusnej
krajine.

Spolocnost’ B
a) Dovazané mnozstva

Pocas ORP spolocnost’ B doviezla z prislusnej krajiny 11 az 18 milionov CFL-i ziariviek.
Z hl'adiska objemu predaného na trhu Spolocenstva spolo¢nost’ B pocas ORP doviezla 20 %
az 30 % svojho predaja.

Z hl'adiska hodnoty dovezené vyrobky priniesli mensi zisk. Dovezené vyrobky vytvorili 15 %
az 20 % celkovych ziskov.

b) Vztah k vyvéazajicim vyrobcom v prislusnej krajine

Spolo¢nost’ B ma jedného prepojeného vyvazajiceho vyrobcu v prislusnej krajine. Vyrobna
kapacita tohto prepojeného vyvézajiceho vyrobcu bola pofas ORP priblizne 40 miliénov
kusov alebo o nie¢o menej nez vyrobna kapacita spolo¢nosti B v jej zavodoch v Spoloc¢enstve.
Poc¢as ORP vSak spolo¢nost B nedovazala CFL-i od tohto prepojeného vyvaZzajuceho
vyrobcu, ale od nezavislych vyvazajucich vyrobcov.

Jeden nezavisly vyvaZzajici vyrobca v prislusnej krajine so zna¢nou vyrobnou kapacitou
a zna¢nym predajom do SpolocCenstva tvrdil, Ze spolo¢nost B prejavila zaujem o jeho
ziskanie. Vyvazajlci vyrobca tvrdil, Ze spolocnost’ B by nemala byt stcastou vymedzenia
vyroby v Spolocenstve, kedZe prejavila zdujem o ziskanie nezavislych vyvazajucich
vyrobcov v prislusnej krajine, apreto by bola po uskutocneni tohto ziskania, alebo
akychkol'vek dalSich, nad’alej chranend pred poskodzujicim dumpingom. Tvrdenie nebolo
podloZené Ziadnou dokumentéciou, a preto sa musi zamietnut’.

c) Stratégia vyuzivania zdrojov dovozu, ochranna (docasnd) alebo strategicka
(dlhodoba)

Spolo¢nost” B poklad4d svoj dovoz za ochranné opatrenie. Tvrdi, Ze dovoz ma docCasny
charakter a nahradili by ho CFL-i vyrobené v Spolocenstve. Spolo¢nost’ B od skoncenia ORP
skutoCne zacala s inStalaciou novej kapacity v jednom zo svojich zdvodov v Spolocenstve.

d) Vyroba v Spolocenstve
Spolo¢nost’ B je najvicsi vyrobca v SpoloCenstve. Pri vyrobe a predaji prislusného vyrobku
zamestnava priblizne 700 oséb. Pokial' ide o ostatnych vyrobcov v SpoloCenstve, vyroba
spoloCnosti B v SpoloCenstve pozostdva najmd zmontaze suciastok pochadzajucich

z viacerych zdrojov. V tomto pripade pochadzaji takmer vSetky suciastky zo zdrojov
v Spolocenstve.

e) Sidlo ustredia a hlavnych akcionarov
Spolocnost’ B je diviziou velkej eurdpskej skupiny s ustredim v Spoloc¢enstve.

f) Sidlo oddeleni vyskumu a vyvoja
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Hlavné centrum vyskumu a vyvoja spolo¢nosti B ma sidlo v jednom c¢lenskom $tate. Okrem
toho niektoré zo zavodov vyskumu avyvoja, najmi tie, ktoré si spojené s vyvojom
vyrobného procesu, maju sidlo blizko vyrobnych zavodov, t. j. v dvoch inych c¢lenskych
Statoch (vratane vyroby suciastok) a v prislusnej krajine.

Spolocnost’ C

a) Dovazané mnozstva

Pocas posudzovaného obdobia spoloc¢nost’ C doviezla z prislusnej krajiny 3 az 7 miliébnov
CFL-i. Z hladiska objemu predaného na trhu Spolocenstva spolo¢nost’ C doviezla 30 % az
40 % svojho predaja.

Z hladiska hodnoty dovezené vyrobky priniesli mensi zisk. Dovezené vyrobky vytvorili iba
20 % az 30 % celkovych ziskov.

b) Vztah k vyvazajucim vyrobcom v prislusnej krajine

Spolo¢nost’ C ma jedného prepojeného vyvazajuceho vyrobcu v prislusnej krajine, ktory je
zdrojom vicsiny jej dovozu. Kapacita tohto prepojeného vyvazajiceho vyrobcu predstavovala
priblizne péatnasobok vyrobnej kapacity spolo¢nosti C v jej zdvode v Spolocenstve.

c) Stratégia vyuzivania zdrojov dovozu, ochrannd (dodasna) alebo strategicka

(dlhodoba)

Spolo¢nost’ C uviedla, Ze rozhodnutie vyuZivat' zdroj v prisluSnej krajine je strategické
dlhodobé rozhodnutie, aby mohla svojim zdkaznikom poskytovat celé spektrum vyrobkov.
Vzhl'adom na nizke ndkupné ceny a nizke prepravné néklady by podl'a spolo¢nosti nebolo
hospodarsky vyhodné vyrabat’ tento prisluiného vyrobku v EU v objeme, ktory by uspokojil
dopyt.

d) Vyroba v Spoloéenstve

Pri vyrobe a predaji prislusného vyrobku zamestnava spolo¢nost’ C priblizne 450 osob, najmi
vo svojich tovarnach v jednom c¢lenskom State. Vyroba spolo¢nosti C v Spolocenstve
pozostava najmi z montdze suciastok pochddzajucich z viacerych zdrojov. Menej nez
polovica tychto suciastok pochddza zo zdrojov v ramci Spolocenstva. V tomto presetrovani sa
ukazalo, Ze prislusny vyrobok ma inu colnu klasifikaciu ako dovezené suciastky. Tato
reklasifikécia je dosledkom podstatnej zmeny stciastok. Na zaklade uvedeného a na zaklade
informacii ziskanych v rdmci tohto presetrovania sa dospelo k zaveru, ze prislusné vyrobky
vyrobené spolo¢nost’ou C maju povod v Spolocenstve.

e) Sidlo ustredia a hlavnych akcionarov

Spoloénost’ C je diviziou velkej skupiny spoloénosti s ustredim v tretej krajine. Ustredie
spolo¢nosti C, ktora je samostatnou pravnickou osobou, ma vsak sidlo v Spoloc¢enstve.

Napriek skuto¢nosti, ze spolocnost’ C je sucastou celosvetovej skupiny s tstredim v tretej
krajine, ma plnu pravomoc prijimat’ vSetky obchodné rozhodnutia v suvislosti s vyrobou a
stratégiou dovozu a predaja, pokial’ ide o CFL-i ur¢ené na trh Spolocenstva.

f) Sidlo oddeleni vyskumu a vyvoja
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Hlavné centrum vyskumu a vyvoja spolo¢nosti C, pokial’ ide o prislusny vyrobok, ma sidlo
v jednom c¢lenskom State Spolocenstva. NavySe urcity vyvoj a vyskum sa uskutociiuje aj
v sidle v tretom State. Okrem toho vyvoj a vyskum, najma tie, ktoré su spojené s vyrobnym
procesom, maju sidlo blizko vyrobnych zavodov, t. j. v Spolo¢enstve a v prislusnej krajine.

Spolocnost’ D

a) Dovazané mnozstva

Pocas posudzovaného obdobia spolocnost’ D doviezla z prislusnej krajiny 2 az 3 miliony
CFL-i. Z hladiska objemu predaného na trhu Spolo€enstva spolocnost’ D doviezla 50 % az
60 % svojho predaja.

Z hladiska hodnoty dovezené vyrobky priniesli mensi zisk. Dovezené vyrobky vytvorili
menej nez 40 % az 50 % celkovych ziskov.

b) Vztah k vyvazajucim vyrobcom v prislusnej krajine

Spolo¢nost D nema ziadneho prepojeného vyvazajuceho vyrobcu v prislusnej krajine.
Zdrojom dovozu z prislusnej krajiny st nezavisli vyvazajici vyrobcovia.

¢) Stratégia vyuzivania zdrojov dovozu, ochrannd (docasnd) alebo strategickd

(dlhodoba)

Spolo¢nost’ D uviedla, Ze rozhodnutie vyuzivat zdroj v prislusnej krajine je strategické
dlhodobé rozhodnutie, aby mohla svojim zdkaznikom poskytovat’ celé spektrum vyrobkov.
Podrla spolo¢nosti by nebolo hospodarsky vyhodné vyrabat’ tento druh prislusného vyrobku
v EU v objeme, ktory by uspokojil dopyt.

d) Vyroba v Spoloéenstve

Pri vyrobe a predaji prislusSného vyrobku zamestnava spolo¢nost’ D 35 az 85 0s6b, najmi vo
svojej tovarni v Spolocenstve. Jej vyrobna ¢innost’ pozostava najmi z montaze suciastok,
z ktorych menej neZ polovica pochadza z EU. V tomto presetrovani sa ukazalo, Ze prisluiny
vyrobok ma ina colnt klasifikaciu ako dovezené suciastky. Tato reklasifikacia je dosledkom
podstatnej zmeny suciastok. Na zédklade uvedeného a na zéklade informacii ziskanych v radmci
tohto presetrovania sa dospelo k zaveru, Ze prislusné vyrobky vyrobené spolocnostou D maja
povod v Spolocenstve.

e) Sidlo ustredia a hlavnych akcionarov

Pocas ORP spolo¢nost’ D vlastnila sikromna kapitalova investi¢na skupina. Po skon¢eni ORP
vSak spoloc¢nost’ D ziskal vyrobca v tretej krajine. Spolocnost’ D ma svoje firemné Ustredie
v Spolocenstve.

f) Sidlo oddeleni vyskumu a vyvoja

Vsetky centra vyskumu a vyvoja spolo¢nosti D maju sidlo v Spolocenstve.
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